בס"ד

הָקוסֵם

[lights out completely. Ukelele playing, Dorothy is singing the “ooo” intro, and then spotlight on her.

When the song end- spotlight out, Auntie Em stands on stage, stage lights on.  ]

**headset #1 on Dorothy

Scene #1

Dorothy is playing with Toto. Auntie Em is hanging cloths on the line

Dorothy: טוטו! בוא, בּוא לְכָּאן! 

       Toto runs to her        

            יופִי... כָּלֶב טוב....  

Auntie Em: דורותִי, אַת יֵכולָה לַבּוא לַעֲזור לִי?

Dorothy: עוד מעט, דודָה אֵם.

Keeps playing with Toto, throws him something, he runs and catches it.  

           כּל הַכָּבוד טוטו!  כֶּלֶב טוב...

Uncle Henry: דודה אֵם, דורותִי, תִיכַּנְסו הַבָּיְתָה. מַתְחִיל לְהַיות חשוך...  וְתהיה סופת טורנדו...

auntie Em finishes working. She is walking towards the house.

Dorothy :

runs after her. דודָה אֵם, רַצִית עזרה?

Auntie Em: כְּבַר עַשִׂיתִי בְּעַצְמִי... כּל הַיום אַת עִם הַכֶּלֶב שֶׁלַךְ וְלא עוזֶרֶת... אולי הטורנדו יעִיף אותָךְ מִכַּאן...

Dorothy: אַבַל... אַבַל דודָה אֵם...

Auntie Em walks in the house and slams the door. 

Dorothy: 

calls Toto בּוא טוטו, נִיכַּנֵס... מַתְחִיל לְהִיות קַר....

[fog machine on, lights on dancing space, song #1- girls dance, flickering  lights until they start the actual dancing. When dance ends- light out until ]

scene #2:

Dorothy lands in Oz. 

**headset #1 Dorothy

#2 Glinda

#3 Munchkin 2

#4 Munchkin 4

Dorothy: טוטו! טוטו!

            או, טוטו! 

[spotlight on Dorothy]

Munchkin #1: טוטו?

Munchkin #2: טוטו?

Munchkin #3: טוטו?

Dorothy: דודָה אֵם? זו אַת?

[stage and dance space lights on]

Munchkin #1: דודָה אֵם?

Munchkin #2: דודָה אֵם?

Dorothy: מִי זֶה? אֵיפה אֲנִי?

All of the Munchkins:  טו-טו! טו-טו! טו- טו! טו-טו!

                        אַחָת, שְׁתַים, שָׁלוש, אֲרְבַּע, יָלְדַה קְטַנָה את גיבורה!   

Dorothy:  (screams!) אַההההה!!!! 
Munchkin #3: אל תפחדי, אנחנו רק רוצים להגיד תודה!

Dorothy: תודה? על מה? מה עשיתי? מי אתם? איפה אני?

Munchkin #1: את בעיר הmunchkins  בארץ oz.

Munchkin #2: את הרגת את המכשפה הרעה מהמערב!!! הצלת את כולנו!!!

All of the Munchkins: אחת, שתיים, שלוש, ארבע, ילדה קטנה את גיבורה!

Munchkin #3: איך קוראים לך?

Dorothy:

 (smiles a little) אני... אני דורתי...
Munchkin #3: תראו, גלינדה מגיעה...

Dorothy: גלינדה?

Munchkin #1: מספר אחת! היא המכשפה הטובה.

Glinda: שלום, שמעתי שהרגתם את המכשפה הרעה מהמערב...

Dorothy: אני ממש מצטערת... לא התכוונתי... 

Glinda: אהה, אין לך מה לדאוג.... 

Glinda has an evil smile, she takes the evil's witch shoes.

Dorothy: לא צריכה נעליים!!! אני רק רוצה לחזור הביתה...

Glinda: אם את רוצה לחזור הביתה את צריכה למצוא את הקוסם הגדול בEmerald city!           

Dorothy: הקוסם? איזה קוסם?

Song #2- munchkins dance

Dorothy: Emerald city... איך אגיע לשם?

Glinda:  רק תזכרי!:

             ללכת רק בדרך האבנים הצהובות, ולא להוריד את הנעליים!   

[lights out]

scene #3: 

**headset #1 Dorothy

headset #2 Scarecrow

#3 crow

#4 crow

]lights on[

Crow #1: וואוו! איזה תירס!

Crow #2: טעים!

  Crow #3: ממש טוב!

Scarecrow: האם היום אני אהיה חופשי?

All of the crows: חופשי?!

Crow #4: אתה טיפש?

Crow #1: אנחנו אומרים לך כל יום ש...

Crow #2: שאתה לא יכול להיות חופשי!

Scarecrow: אבל אני רק חשבתי...

All of the crows: חשבתי?! (evil lough)

Crow #3: שמעתם? חשבתי...

Crow #4: אתה לא חושב!

Crow #1: במקום מוח יש לך קש בראש!

Crow #2: אתה צריך לשיר לנו את השיר...

Scarecrow: לא... רק לא את זה...

song #3 you cant win

Dorothy: אני אעזור לך להשתחרר

Dorothy (to crows): שוווו!!! שוווו!!!! לכו מפה!

Toto barks and the crows run away. Dorothy helps the scarecrow come down.

Scarecrow : אני לא יכול ללכת.

Dorothy: כן, אתה יכול.

They walk together

Scarecrow: תמיד יכולתי ללכת, אבל במקום זה האמנתי 

              לעורבים. אההה... הלוואי שהיה לי מוח. 

Dorothy: לכל אחד יש מוח.

Scarecrow: לא, תראי. יש לי רק קש.

Dorothy: אני הולכת לפגוש את הקוסם. תבוא לבקש ממנו מוח.

           אבל אני לא מוצאת את דרך האבנים הצהובות...

Scarecrow: אני יודע איפה זה. בואי!!

song #4 eaze on down 1

]light of stage, spotlight on characters walking in audience

when thecome on stage- lights back on.]

** headset #1 Dorothy

#2 scarecrow

#3 tin man

scene #4:

Tin man: הצילו!! הצילו!!

Dorothy: שלום?

Tin man: אני פה!

Dorothy: מה קרה?

Tin man: אני צריך שמן.

Scarecrow: הנה זה!!

Dorothy: מה עכשיו?

Tin man: בפה שלי!!

They oil the Tin man's mouth.

Tin man: תודה רבה! אני ככה כבר הרבה זמן!

Dorothy: ומה עכשיו?

Song #5 slide some oil

Tin man: מה אתם עושים פה?

Dorothy: אנחנו בדרך לקוסם.

           אני מנסה לחזור הבייתה.

Scarecrow: הוא יביא לי מוח.

Tin man: הוא יכול להביא לי לב? 

Dorothy: אין לך לב?

Tin man: אין לי רגשות.

Scarecrow: אז בוא איתנו.

Song #6 eaze on down 2

]light of stage, spotlight on characters walking in audiencewhen they come on stage- lights back on.]

** headset #1 Dorothy

#2 scarecrow

#3 tin man

#4 lion

scene #5:

The lion jumps and roars and scares everybody

song #7- bad

Toto barks and bites the lions leg. The lion cry's.

Lion:  הוא נשך אותי!

Scarecrow: מלך הג'ונגל?

Tin man: מלך הפחדנים!

Lion: אני באמת פחדן, אין לי אומץ!

           זרקו אותי מהג'ונגל!

Dorothy: אנחנו נעזור לך!

Scarecrow: שיבוא איתנו לקוסם!

Lion: הקוסם? אני פוחד מידי!

Song #8- eaze on down 3

]light of stage, spotlight on characters walking in audiencewhen they come on stage- lights back on.]

scene #6:

Tin man: היי, תראו! Emerald city!

Scarecrow: הגענו!

Dorothy: הצלחנו!

Lion: או, לא! אני מפחד!

Dorothy: יהיה בסדר. בוא!!

They get to the gate. The guards stop them.

Guard: לא!! אסור להיכנס לעיר הברקת!

Dorothy: אבל...

Scarecrow: באנו לראות את הקוסם.

Dorothy: המכשפה הטובה שלחה אותנו.

Guard: באמת??

           he sees Dorothy's shoes

            אווו, הנעליים הקסומות!  ברוכים הבאים לעיר הברקת!

The gate opens up and they enter a city full of life.

Dorothy: 

( to a citizen) איך מגיעים אל הקוסם?

           Everybody laughs

Citizen #1: הא! אף אחד לא מדבר עם הקוסם!

Citizen #2: תראו!! הנעליים! היא חשובה...

             אני חושב שזו הדרך לקוסם.

Scene #7: 

wireless mike the wiz**

They get to the wizz.

The wizz: מה אתם רוצים?

Dorothy: אני רוצה לחזור הבייתה. 

Tin man: אני רק רוצה לב.

Scarecrow: אני אשמח לקבל מוח.

Lion: (shakes with fear) אפשר קצת אומץ בבקשה?

The wizz: אוקי, שקט כולם!  אני יכול לתת לכם את כל הדברים האלה אם... תהרגו את המכשפה הרעה ביותר מהמזרח.

Lights out

Scene #8:

light on

song #9- bad news

**headset #1 witch

#2,3,4 monkeys 

Witch: מה קורה ב Oz? מה החדשות?

: טוב... אהה... את זוכרת את הילדה הקטנה ש...... Flying monkey#1  

הרגה את אחותך?               

Witch: כן, אני שונאת את דורותי!!

: היא וחבריה באים לכאן להרוג אותך Flying monkey #2.

Witch: (loughs) להרוג אותי?! זה חדשות רעות?  שתנסה!!!



קופים !!  - הביאו אותה אלי יחד עם חבריה.  אני אראה לה כמה אני רעה...

song #10- boys dance

** headset #1 Dorothy

#2 scarecrow

#3 tin man

#4 lion

Scene #9:

Tin man: איך נהרוג את המכשפה?

Scarecrow: אולי נשפוך עליה מים והיא תחליד כמוך?

Dorothy: רעיון טוב!

They are all trapped, working for the witch

Lion: (to the guard) אפשר בבקשה לקבל קצת מים?

Guard: לא!!, אין מים, תחזרו לעבוד!

Lion: זה בשביל דורותי. 

            בבקשה , היא רק ילדה קטנה.

Guard: בסדר, רק קצת.

He goes and gets water

Witch: (arrives ) למה אתם מדברים? אתם צריכים לעבוד!!

The lion knocks the witch down and Dorothy spills the water on her.  She melts and dies.

 Everybody: תודה, תודה!!  המכשפה הרעה מתה!!

lights out

scene #11:

They get back to the wizz but cant find him.

Lights on

wireless mike the wiz

Dorothy: קוסם, קוסם. חזרנו!!

Tin man: עשינו מה שביקשת.

Lion: קוסם, איפה אתה? (he looks for the wizz all around)

The wizz: אני בכל מקום. אני עסוק!!

            לכו מפה!!

Toto fins a peace of clothing and pulls it

Dorothy: אתה רק איש רגיל?!(disappointed)

            עבדת עלינו?

The wizz: אני מצטער, לא יכולתי להרוג את המכשפה לבד .

            אבל אתם לא צריכים אותי.

Scarecrow: מה?!

The wizz: תאמינו בעצמכם, יש לכם את מה שאתם צריכים. 

             דחליל, היה לך רעיון חכם.

            איש הפח, רואים שאתה אוהב את חבריך.

            אריה, אתה הרגת את המכשפה!!

Dorothy: ואני? איך תחזיר אותי הביתה?

The wizz: דורותי, אני מצטער, אני לא יכול.

Dorothy: cry's לעולם לא אחזור הבייתה.

The wizz: אני מכיר מישהי שיכולה לעזור לך.

Glinda enters

Glinda: דורותי, למה את עצובה? יש לך את נעלי הקסם. 

            יש לך את הכוח לחזור הבייתה. 

            רק תאמיני בעצמך.

Dorothy: רק להקיש בנעליים שלוש פעמים?

Glinda: ולהאמין בעצמך שאת יכולה.

Dorothy: (to everybody) תודה רבה רבה על הכל.

            אני אתגעגע לכולם!

           בוא טוטו, הולכים הבייתה!

(They all say goodbye to Dorothy)

song #11- brand new day- edah dance

Dorothy knocks her shoes 3 times and gets home with Toto. She hugs Auntie Em and Uncle Henry 

הסוף!

